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HWEIZERISCHER BUNDESRAT Beschluss
SEIL FEDERAL SUISSE Décision 2 1. Nov, 1984
SIGLIO FEDERALE SVIZZERO Decisione

"Euba - Rééchelonnement de dettes

Vu

Vu

la proposition du DFEP du 1 NOV. 1984
les résultats de la procédure du co-rapport, il est
décideé:

D'approuver le rapport du DFEP ainsi que le projet de
texte d'accord annexé concernant le rééchelonnement de
dettes cubaines au sens d'instructions pour les négo-

ciations.

De charger 1'Office fédéral des affaires économiques

extérieures de négocier ledit accord avec Cuba.

3. De charger la Chancellerie fédérale d'établir en temps
utile les pouvoirs nécessaires & la signature de cet
accord.
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EIDGENOSSISCHES VOLKSWIRTSCHAFTSDEPARTEMENT
DEPARTEMENT FEDERAL DE L’ECONOMIE PUBLIQUE
DIPARTIMENTO FEDERALE DELL’ECONOMIA PUBBLICA

5ﬁistribué
|

Pas pour la presse 3003 Berne, le 1 novembre 1984

Au Conseil fédéral

Cuba - Rééchelonnement de dettes

Les représentants des pays créanciers a économie de marché

et de Cuba ont signé le 19 juillet 1984 un nouveau procés-
verbal agréé sur le rééchelonnement de dettes au sein du Club de
Paris. Cet arrangement fait suite & celui conclu le ler mars
1983 dans cette méme enceinte, qui avait servi de base a

l'accord bilatéral du 12 aofit 1983 entre la Suisse et Cuba.

1. Evolution économique; nouvelle demande de rééchelonnement

En 1984, l'environnement &conomique extérieur s'est encore
détérioré pour Cuba, principalement en raison de la mau-
vaise situation du marché du sucre et du niveau élevé des
taux d'intéréts. Selon les projections notamment de la
CNUCED, les besoins de capitaux de Cuba, sans rééchelon-
nement de la dette, se situeraient vers 644 millions de
pesos pour 1984 et vers 474 millions pour 1985}/Le profil
de la dette devrait ensuite s'améliorer 3 partir de 1986,
le ratio service de la dette/exportations se maintenant
entre 30 et 38 %.

Cette évolution a amené Cuba 3 présenter au Club de Paris

une nouvelle demande de consolidation de ses dettes en

1/ soit 749 respectivement 551 millions de US$ (cours moyen 1983 :
0,86 peso = 1 USS)

00 573 35860/6
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- Sont consblidés 100 % des montants définis ci—desmm@
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crit dans le prolongement de l'arrangement précédenmiy
avait permis un rééchelonnement de telles dettes échéan

entre le ler septembre 1982 et le 31 décembre 1983,

accord bilatéral

Les diverses conditions fixées dans 1'accord de 1983 ays
par ailleurs été respectées par le pays débiteur, les g
créanciers et Cuba se sont mis d'accord le 19 juillet I
a Paris sur les modalités d'une nouvelle consolidation,
s'agit maintenant de mettre en application cet arrangenm
souscrit au plan multilatéral par un accord bilatéral, |
lon projet de texte ci-joint. Ce dernier, qui reprend I
gement les termes de notre accord du 12 aolit 1983, ne d
vrait pas subir des modifications majeures. Pour 1'esse

tiel, il est congu comme suit :

- Sont pris en considération les crédits commerciaux
couverts par la Garantie contre les risques a 1'ex-
portation, d'une durée supérieure 3 un an, échéant
entre le ler janvier et le 31 décembre 1984 et ayant
fait l'objet d'un contrat conclu avant le ler septem-

bre 1982 (article premier).

en principal; les intéréts sont payés normalement,
aux échéances prévues par les contrats privés. Le
remboursement sera effectué en 9 semestrialités 3
partir du ler juillet 1989, soit en 4 ans aprés une

période de grice de 4 1/2 ans (article 2).
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marché suisse gy moment; il sera pPayable semestrie]-
lement (articile 3%

Par arrété fédéral dqu 17 mars 1966, Prorogé par les arrétés |
des 18 mars 1970 et 20 juin 1980, 1e Conseil fédéral est
autorisé 3 conclure des accords de consolidation de dettes

de ce genre.

Selon 1l'arrété qu 14 janvier 1981, 1e Conseil fé&déral a
décidé de renoncer, en régle générale, 3 €ngager des fonds

de 1la Confédération pour de telles opérations.

1980 de 1a 10j fédérale sur la garantie contre les risques I

a l'exportation du 26 Séptembre 1958, les créances garan-
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Les échéances qui tombent sous la consolidation envisagée
s'élévent a& un montant total d'environ 3 millions de
francs. Compte tenu du taux de garantie moyen appliqué
pour les affaires avec Cuba, la charge financiére pour
le Fonds de la GRE sera de quelque 2,2 millions. Malgré
le montant modeste en jeu, la Suisse se voit associée a
la présente opération de consolidation, le seuil de par-
ticipation ayant été fixé a8 1 million de DTSL% Paris.
D'entente avec le Département fédéral des affaires étran-

géres et le Département fédéral des finances, nous vous

praposons

1. D'approuver le présent rapport ainsi que le projet de
texte d'accord ci-joint concernant le rééchelonnement
de dettes cubaines au sens d'instructions pour les n65

gociations.

2. De charger 1'Office fédéral des affaires économiques

extérieures de négocier ledit accord avec Cuba.

3. De charger la Chancellerie fédérale d'établir en temps
utile les pouvoirs nécessaires a la signature de cet

accord.

DEPARTEMENT FEDERAL DE L'ECONOMIE PUBLIQU

Annexe : projet d'accord ;

- Service économique et financier, DFAE

- Administration fédérale des finances, DFF

1/ soit 1,01 million de US$ {(cours fin juillet 1984 : 1 DTS (droit
de tirage spécial) = 1,0133 USS) Y
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Extrait du procés-verbal & :

DFEP (SG 5, OFAEE 10)
DFAE
DFF

Chancellerie fédérale, pour exécution
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Acc o rd
entre Le Gouvernement de lLa Confédération suisse et
Le Gouvernement de La République de Cuba

concernant Le rééchelonnement de dettes cubaines

Le Gouvernement de La Confédération suisse
et

Le Gouvernement de La Républigue de Cuba

agissant conformément aux recommandations du procés-verbal
agréé signé le 19 juillet 1984 a Paris entre représentants
de certains pays créanciers, dont lLa Suisse, et représen-

tants du Gouvernement de Cuba,

sont convenus de ce qui suit:

Article premier

1. Tombent sous les dispositions du présent Accord les dettes
cubaines, en principal, au titre de crédits commerciaux
garantis par la Confédération suisse, d'une durée supérieure
4 un an, échues ou venant & échéance entre Le 1er janvier et
le 31 décembre 1984 et non encore réglées, ayant fait L'objet

d'un contrat conclu avant lLe 1er Septembre 1982.

2. Le montant global des échéances définies sous chiffre 1 du

présent article ne dépasse pas millions de francs suisses.

3. Les intéréts seront payés normalement, aux échéances prévues

par Les contrats privés.

4., Le service de La dette résultant de La consolidation du 12

aolt 1983 n'est pas concerné par le présent Accord.
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Article 5

Le Gouvernement cubain s'engage

a) & accorder 3 lLa Suisse un traitement qui ne sera pas moins
favorable que celui qu'il accordera & tout autre pays cré-
ancier pour le refinancement ou lLe rééchelonnement de dettes

de termes comparables;

b) 3 informer & cette fin le Gouvernement suisse des disposi-
tions de tout accord de refinancement ou de rééchelonnement
de dettes conclu ou qu'il viendrait & conclure conformément

a L'alinéa a) de cet article-.

Article 6

Le présent Accord entre en vigueur a la date de sa signature.

En foi de quoi, les plénipotentiaires soussignés, diment au-

torisés, ont signé Le présent Accord.

Fait 3

en deux originaux en langues francaise et espagnole, les deux

textes faisant également foi.

Pour Le Gouvernement de Lla Pour Le Gouvernement de La

Confédération suisse: République de Cuba:

dodis.ch/57036
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